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Included Accessories

The following accessory is included.

Tubular Frame Table

Patterns can be embroidered onto bags and cylindrical items.

 Installing the tubular frame table

a Squeeze the lever on the bottom of the tubular frame
table to open the arm.

1 Lever
2 Arm
3 Rubber pads

b Attach the tubular frame table to the machine so that
the machine bed passes through the openings in the 
mounting brackets on the arm.

• Firmly push the tubular frame table until its ends
contact the machine.

1 Mounting brackets
2 Machine bed
3 Hook cover

c Hold the handle at the bottom of the tubular frame
table and extend the table according to the size of the 
embroidery frame and fabric that you will be using.

• Extending the tubular frame table prevents the fabric
from hanging down, so that it is stable while
stitching.

1 Handle

ACCESSORIES

Part Name

Part Code

Tubular frame table

ESTABLE

 CAUTION
• Do not use the tubular frame table with heavy

pieces such as golf bags. To do so may cause
damage to the table and machine.

• Make sure that the hook cover is closed before
installing or removing the tubular frame table.
If the hook cover was left open, it may become
damaged.

1

2

3

1

3 2

1
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d Hoop the fabric in the embroidery frame, and then
attach the embroidery frame to the machine.

• Pass the cylindrical portion of the fabric through the
tubular frame table.

 For details on hooping the fabric and attaching the
embroidery frame to the machine, refer to the
Instruction and Reference Guide for the machine.

1 Fabric

 Removing the tubular frame table

a Remove the embroidery frame from the embroidery
frame holder of the machine.

 For details on removing the embroidery frame, refer
to the Instruction and Reference Guide for the 
machine.

b Hold the handle at the bottom of the tubular frame
table and return the extended tubular frame table to its 
original position.

1 Handle

c Squeeze the lever on the bottom of the tubular frame
table to open the arm, and then remove the tubular 
frame table.

• The rubber pads may stick to sewing machine and
make the tubular frame table difficult to remove.
If this happens, directly pull down the arm (2) by
hand and then remove the tubular frame table.

1 Lever
2 Arm
3 Hook cover

Note
• Some tubular items may not be suitable due to

their small diameter, shallow depth and heavy
weight. Before sewing, be sure to check the
embroidery area and confirm that there will be no
problems. For details on checking the embroidery
area, refer to the Instruction and Reference Guide
for the machine.

• Do not place heavy objects or press down on the
tubular frame table.

• Do not leave the tubular frame table extended
when not in use.

• Clean the bottom surface of the machine bed
before use.

• Before storing the tubular frame table, remove any
dust from the rubber pads.

1

1

3

2

1
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Optional Accessories

The following optional frames are available for this machine.

To use these frames, attach the embroidery frame holder F to 
the machine.

The embroidery frame holder F is included with the versatile 
magnetic frame M kit or versatile magnetic frame L kit.

For details on the versatile magnetic frames, contact your 
authorized Baby Lock retailer.

By using the QR code that appears in the screen, you can 
access the latest instruction videos for the machine.

QR Code is a registered trademark of DENSO WAVE 
INCORPORATED.

Embroidery frame
Embroidering area

Usage

Versatile magnetic 
frame (optional)

180 mm (W) × 130 mm (H)
(7-1/8 inches (W) × 5-1/8 
inches (H))
100 mm (W) × 100 mm (H)
(4 inches (W) × 4 inches (H))

A variety of fabrics can be easily and 
firmly secured in the frame.

Part Name

Part Code

Versatile magnetic frame M kit
100 mm (W) × 100 mm (H)
(4 inches (W) × 4 inches (H))
ENMF100S

Versatile magnetic frame M
100 mm (W) × 100 mm (H)
(4 inches (W) × 4 inches (H))
ENMF100

Versatile magnetic frame L kit
180 mm (W) × 130 mm (H)
(7-1/8 inches (W) × 5-1/8 inches (H))
ENMF180S

Versatile magnetic frame L
180 mm (W) × 130 mm (H)
(7-1/8 inches (W) × 5-1/8 inches (H))
ENMF180

TUTORIAL VIDEOS

https://babylock.com/venture2-training

https://babylock.com/venture2-training
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When the machine is connected to a wireless network, update 
files can be downloaded directly to the machine.

a Touch .

b Touch  beside [Download the update 
program].

 The machine starts to download the update file.

1 When the wireless LAN key in the lower-right corner of 

the screen appears as , touching 
causes the machine to check if there is a new update 
file. If there is a new file, downloading begins.

c Turn off the machine after downloading is complete.

d While pressing the automatic needle-threading button,
turn the main power on.

e Touch  to update the machine.

f Touch  to update the machine.

g Turn the machine off and on again.

SOFTWARE UPDATE (Using a Wireless LAN Connection)

Memo
• The machine periodically checks if there is a new

update file on the server. When there is a new
update file, the wireless LAN key is displayed as

 in the lower-right corner of the screen.

Note
• Do not turn off the machine during the download.

• Touch  to pause the download. To restart, 

touch .

1

Note
• Do not turn off the machine during the update.
• If an error occurs, a red text error message will

appear. When the update is performed
successfully, the message "Update complete." will
appear.
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Administrator Lock

Settings screens can be locked so that only the administrator 
can change the settings.
In order to access the settings screens, the 6-digit passcode 
specified by the administrator must be entered.

 Configuring administrator lock

a Touch , then .

 The general settings screen appears.

b Locate [Passcode Setting] in the Settings pages.

c Touch [ON] beside [Admin Lock].

• To change the passcode, continue with step d.
• If the passcode will not be changed, continue with

step h. (The initial passcode is 999999.)

d Touch  beside [Admin Lock].

e Type in the new passcode (6 digits).

f Type it in again for confirmation.

• If a mistake was made while typing, start over with the 
first digit.

g Touch .

h Touch .

 Administrator lock is enabled, and key symbols
appear on the settings keys.

Afterwards, each time a settings key is touched, the 
6-digit passcode must be entered.

 Accessing settings screens when administrator
lock is enabled
When administrator lock is enabled, key symbols appear
on the settings keys.
A 6-digit passcode must be entered in order to access the
settings screen after touching its settings key.

a Touch .

 The administrator passcode input screen appears.

• The same happens if  or  is touched.

b Type in the 6-digit passcode.

 If the correct passcode was entered, the settings
screen can be accessed.

ADMINISTRATOR MODE

Memo

• is the key in the following screen, which

appears after  is touched.

Memo
• If the wrong passcode is entered 10 times, the

passcode will be reset and return to the initial
passcode (999999).
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 Canceling administrator lock

a Follow the procedure described in “Accessing settings
screens when administrator lock is enabled” on page 6 
to display the settings screen.

b Touch .

 The general settings screen appears.

c Locate [Passcode Setting] in the Settings pages.

d Touch [OFF] beside [Admin Lock].

e Touch .

 Administrator lock is canceled, and the key symbols
are removed from the settings keys.

Operator Lock

The LCD screen can be locked so that only the designated 
operator can use it. In order to use the LCD screen, the 4-digit 
passcode specified by the administrator must be entered.

The LCD screen will be locked in the following situations.
• The lock screen key is touched.
• The LCD screen is touched after the set length of time

has passed, causing the screen saver to appear.
• The machine is turned off, then on again.

1 Lock screen key

 Configuring operator lock

a Touch , then .

 The general settings screen appears.

b Locate [Passcode Setting] in the Settings pages.

c Touch [ON] beside [Operator Lock].

• To change the passcode, continue with step d.
• If the passcode will not be changed, continue with

step h. (The initial passcode is 9999.)

1
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d Touch  beside [Operator Lock].

e Type in the new passcode (4 digits).

f Type it in again for confirmation.

• If a mistake was made while typing, start over with the 
first digit.

g Touch .

h Touch .

 Afterwards, each time the LCD screen is locked, the
4-digit passcode must be entered to continue
operation.

• For details on the procedure when the LCD screen is
locked, refer to “Operator Lock” on page 7.

 Accessing screens when the LCD screen is
locked
When the LCD screen is locked, the passcode input
screen will appear.
In order to access screens, the 4-digit passcode specified
by the administrator must be entered.

Type the 4-digit passcode in the passcode input screen.

 If the correct passcode was entered, the screen
displayed before the LCD screen was locked
appears, and the LCD screen can be used.

 Canceling operator lock

a Touch , then .

 The general settings screen appears.

b Locate [Passcode Setting] in the Settings pages.

c Touch [OFF] beside [Operator Lock].

d Touch .

Memo
• If the wrong passcode is entered 10 times, the

passcode will be reset and return to the initial
passcode (9999).



ADMINISTRATOR MODE

9

Key Optimization Mode

You can select the functions (keys) not to be available 
according to the purpose and conditions of the job, and 
optimize the key display in the screen to the minimum 
necessary. By optimizing the key display, errors can be 
reduced, job efficiency increased, and the machine used 
more easily. Once specified, the key display optimization 
settings can be saved and recalled at any time.

 Specifying/changing key display optimization
Follow the procedure below to specify key display
optimization for the first time or to change the
optimization settings specified on the machine.

a Touch , then .

 The general settings screen appears.

b Locate [Key Optimization Mode] in the Settings pages.

c Touch .

d Confirm the information in the message that appears,

and then touch .

e In the pattern type selection screen, touch the keys not
to be available.

• The keys in the red box can be set to not be available.
 The selected key changes to gray, and the prohibition 

symbol appears in the upper-left corner of the key.

f Touch  to continue to the pattern editing screen.

1 Cancel the optimization settings.
2 Return to the previous screen of settings. (Not available 

while specifying settings on screen 1/4.)
3 Continue to the next screen of settings. (Not available 

while specifying settings on screen 4/4.)
4 Return the keys in this screen to their original settings.

Memo
• This function cannot be used when the machine is

in Link mode.

Memo
• Only one set of optimization settings can be saved

on the machine. If the settings are changed, the
saved settings will be overwritten with the newest
ones.

• Your favorite optimization settings can be saved on
USB media and recalled at any time. (Refer to
steps m through n.)

1 Red box

2 Symbol indicating key that is not available

Memo
• Touch a gray key to make it available again.

1

2

4

1

2 3
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g In the pattern editing screen, touch the keys not to be
available.

 The selected key changes to gray, and the prohibition 
symbol appears in the upper-left corner of the key.

h Touch  to continue to the embroidery settings 
screen.

* For details on the keys, refer to step f.

i In the embroidery settings screen, touch the keys not
to be available.

 The selected key changes to gray, and the prohibition 
symbol appears in the upper-left corner of the key.

j Touch  to continue to keys used when retrieving 
embroidery patterns.

* For details on the keys, refer to step f.
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k Touch  (delete pattern) and  (save pattern in 

other storage destination) not to be available when 

trying to retrieve an embroidery pattern.

 The selected key changes to gray, and the prohibition 
symbol appears in the upper-left corner of the key.

l After all key display optimization settings have been

specified, touch .

* For details on the keys, refer to step f.

 The key display optimization settings are specified
on the machine.

• To save these settings on USB media, continue with
step m.

• If the settings will not be saved on USB media, touch

, and then continue to step o.

m Insert USB media into USB port for media or USB port
for computer.

n Touch the key for the USB port used in step m.

 The key display optimization settings are saved in a
folder labeled “bPocket” on the USB media. Touch

.

o Touch .

 The screens will appear with the specified key
display optimization.

Memo
• The key settings specified here are applied when

retrieving patterns in the following situations.
- When retrieving from the machine’s memory
- When retrieving from USB media
- When retrieving from a computer
- When retrieving via a wireless network

connection
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 Activating/deactivating key display
optimization
Key display optimization specified on the machine can be
activated or deactivated.

a Touch , then .

 The general settings screen appears.

b Locate [Key Optimization Mode] in the Settings pages.

c Do one of the following.

• To activate the optimization settings, touch [ON].
• To deactivate the optimization settings, touch [OFF].

d Touch .

• When the optimization settings are activated, the
screens will appear with the specified key display
optimization.

• When the optimization settings are deactivated, the
screens will appear normally.

 Recalling key display optimization settings
Key display optimization settings saved on USB media can
be recalled.

a Touch , then .

 The general settings screen appears.

b Locate [Key Optimization Mode] in the Settings pages.

c Insert the USB media containing the optimization
settings into USB port for media or USB port for 
computer.

d Touch  or  beside [Import the Optimization 
setting].

e Select the optimization settings to be recalled, and

then touch .

f Touch .

 The recalled optimization settings are applied to the
machine.

Memo
• Key display optimization settings cannot be

recalled from the embroidery settings screen or
embroidering screen.
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Selecting the Screen for the Link Function

When you transfer embroidery patterns using the Link 
function, you can select [Embroidering Screen] or 
[Embroidering Settings Screen] as the screen for receiving the 
pattern on your machine from the computer.

* For details on the Link function, refer to the
Instruction and Reference Guide included with your
machine.

Before Lending or Disposing of the Product 
(Resetting the Machine)

Please be sure to reset the settings of your machine to delete 
the following data.
- all saved data
- customized settings
- network information

 How to reset the settings

a Touch , then .

 The general settings screen appears.

b Locate [Reset to Default] in the Settings pages.

c Touch [Reset].

Do not turn off the machine during the process.

SETTINGS
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Shortcut Key

After a pattern is selected, the short cut key to the embroidery 
screen appears.

When editing is unnecessary or completed, touch this key to 
skip the pattern editing screen and the embroidery settings 
screen.

Repeating Patterns Using the Matrix Copy

You can place the pattern repeatedly throughout the 
embroidery area.

a Select a pattern and touch  in the pattern editing
screen.

 The repeated pattern is displayed positioned
throughout the area.

b Specify the embroidery frame size to be used.

c Adjust the spacing of the repeated pattern.

* : Widen spacing.

* : Tighten spacing.

 Every time the key is pressed, the pattern is
automatically re-laid out.

d Touch .

EMBROIDERY

<Embroidery screen>
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Deleting Multiple Patterns

When recalling patterns from the machine’s memory, USB 
media, a computer, or a folder via wireless LAN connection, 
you can select multiple unnecessary patterns and delete them 
at one time.

a Touch the location to recall the desired patterns from.

• For this example, a folder was touched for recall via
wireless LAN connection.

b Touch .

c To select patterns, touch either the thumbnail of the

desired pattern or  (select all patterns).

 The thumbnails of selected patterns are displayed in
blue.

d Touch .

 Touch  after the message to delete the 
selected patterns appears.

Memo
• To deselect a pattern, either touch the thumbnail

again, or touch .
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Making 3D Font Embroidery with Urethane 
Foam

You can make 3D font embroidery by using urethane foam for 
embroidery with the 3D font patterns.

a Touch .

b Touch the 3D font.

c Select the character category and then select the
characters.

d Touch .

 The pattern editing screen appears.

e Edit the selected pattern.

f Hoop the stabilizer and fabric in the embroidery frame
and attach it to the machine.

g Touch .

 The embroidery settings screen appears.

h Cut the urethane foam so that it will be larger than the
3D font pattern.

• Refer to the pattern size in the screen to determine the
required size of urethane foam, and then cut the foam
with a little excess.

Note
• Use urethane foam with a thickness no more than

3 mm (approx. 1/8 inch).
• We recommend that flat brim cap frame (sold

separately) be used for embroidering caps.

Note
• Basting around the pattern will secure the urethane

foam more firmly during embroidering. After

completing step g, touch  in the
embroidering screen. After adding basting,
continue with step h to finish embroidering.
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i Use tape to secure the urethane foam.

• Do not apply tape where it will overlap a pattern.
• Firmly secure the urethane foam with tape so that it

does not shift during embroidering.

j Touch  to check the position of the pattern and 
make sure it does not extend out of the urethane foam.

k Touch .

l Touch , and then press the “Start/Stop” 
button to start embroidering.

m When embroidering is finished, remove the tape
securing the urethane foam.

n Remove excess urethane foam from around the
pattern.

• Carefully remove the excess urethane foam since
pulling on a thread will cause a thread loop to form
on the right side of the fabric, spoiling the clean
finish.

Note
• Do not apply tape where it will overlap a pattern.

Note
• Adjust the thread tension so that the bobbin thread

is tighter and the upper thread is looser. If the
upper thread is too tight, the bobbin thread will be
visible from the right side of the fabric, and the
embroidery will not have a clean finish. For details
on how to adjust the thread tension, refer to the
Instruction and Reference Guide.

Note
• If the urethane foam sticks out between stitches,

heat it with an iron to shrink it and to improve the
finish. Apply steam with a steam iron in order to
avoid crushing the embroidery. If your iron does
not have a steam function, apply heat from a
distance to avoid direct contact with the
embroidery.

• If the iron temperature is too high, the thread or
fabric may melt.
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 Character patterns

ADDITIONAL PATTERNS

Brussels 
Light

Maryland
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Vermont

Dalliance 
Script

Bergen

Tirol
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Bayern 
Book

Berlin 
Regular

Florida 
Medium

Hungary
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Lillehammer

Montreal

Dalliance 
Roman

Letter 
Gothic 
Bold
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Accessoires fournis

L'accessoire suivant est inclus.

Table pour cadre à broder pour la broderie 
tubulaire

Permet de broder des motifs sur des sacs et des articles 
cylindriques.

 Installation de la table pour cadre à broder
pour la broderie tubulaire

a Saisissez le levier situé au bas de la table pour cadre à
broder pour la broderie tubulaire pour ouvrir le bras.

1 Levier
2 Bras
3 Tampons en caoutchouc

b Fixez la table pour cadre à broder pour la broderie
tubulaire à la machine de façon à ce que le plateau de 
la machine passe par les ouvertures des supports de 
fixation sur le bras.

• Poussez fermement la table pour cadre à broder pour
la broderie tubulaire jusqu’à ce qu’elle entre en
contact avec la machine.

1 Supports de fixation
2 Plateau de la machine
3 Couvercle du crochet

c Tenez la poignée au niveau de la partie inférieure de la
table pour cadre à broder pour la broderie tubulaire et 
allongez la table en fonction de la taille du cadre à 
broder et du tissu que vous allez utiliser.

• Allonger la table permet d’éviter que le tissu ne
pende et offre une meilleure stabilité lors de la
broderie.

1 Poignée

ACCESSOIRES

Nom de la pièce

Réf.

Table pour cadre à broder pour la 
broderie tubulaire
ESTABLE

 ATTENTION
• N’utilisez pas la table pour cadre à broder

pour la broderie tubulaire avec des pièces
lourdes telles que des sacs de golf. Sinon, vous
risquez d'endommager la table et la machine.

• Veillez à fermer le couvercle du crochet avant
d’installer ou de retirer la table pour cadre à
broder pour la broderie tubulaire. S’il reste
ouvert, il pourrait être endommagé.

1

2

3

1

3 2

1
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d Placez le tissu dans le cadre à broder, puis fixez-le à la
machine.

• Enfilez la partie cylindrique du tissu dans la table
pour cadre à broder pour la broderie tubulaire.

 Pour plus de détails sur la mise en place du tissu et la
fixation du cadre à broder à la machine, consultez le
guide d'instructions et de référence de la machine.

1 Tissu

 Retrait de la table pour cadre à broder pour la
broderie tubulaire

a Retirez le cadre à broder du support correspondant de
la machine.

 Pour plus de détails sur le retrait du cadre à broder,
consultez le guide d'instructions et de référence de la
machine.

b Tenez la poignée au niveau de la partie inférieure de la
table pour cadre à broder pour la broderie tubulaire et 
remettez la table dans sa position d’origine.

1 Poignée

c Saisissez le levier situé au bas de la table pour cadre à
broder pour la broderie tubulaire pour ouvrir le bras, 
puis retirez la table.

• Les tampons en caoutchouc peuvent adhérer à la
machine à broder et ainsi rendre difficile le retrait de
la table pour cadre à broder pour la broderie
tubulaire.
Si c’est le cas, abaissez le bras (2) manuellement,
puis retirez la table pour cadre à broder pour la
broderie tubulaire.

1 Levier
2 Bras
3 Couvercle du crochet

Remarque
• Il se peut que vous ne puissiez pas broder de

motifs sur certains articles tubulaires en raison de
leur petit diamètre, de leur faible profondeur et de
leur poids élevé. Avant de broder, veuillez vérifier la
zone de broderie et confirmer l’absence de
problèmes. Pour plus de détails sur la vérification
de la zone de broderie, consultez le guide
d'instructions et de référence de la machine.

• Ne déposez pas d’objets lourds sur la table pour
cadre à broder pour la broderie tubulaire et
n’appuyez pas dessus.

• Ne laissez pas la table pour cadre à broder pour la
broderie tubulaire déployée lorsque vous ne 
l’utilisez pas.

• Nettoyez la surface inférieure du plateau de la
machine avant de l’utiliser.

• Avant de ranger la table pour cadre à broder pour
la broderie tubulaire, éliminez la poussière
accumulée sur les tampons en caoutchouc.

1

1

3

2

1
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Accessoires en option

Les cadres en option suivants sont disponibles pour cette 
machine.

Pour utiliser ces cadres, fixez le support du cadre à broder F à 
la machine.

Le support du cadre à broder F est inclus avec le kit cadre 
magnétique polyvalent M ou le kit cadre magnétique 
polyvalent L.

Pour plus de détails sur le cadre magnétique polyvalent, 
contactez votre revendeur agréé Baby Lock.

En utilisant le QR code qui apparaît à l'écran, vous pouvez 
accéder aux didacticiels vidéo les plus récents pour la 
machine.

QR Code est une marque de commerce déposée de 
DENSO WAVE INCORPORATED.

Cadre à broder
Zone de broderie

Utilisation

Cadre magnétique 
polyvalent (en option)

180 mm (L) × 130 mm (H)
(7-1/8" / pouces (L) × 5-1/8" / 
pouces (H))
100 mm (L) × 100 mm (H)
(4" / pouces (L) × 4" / pouces 
(H))

Une variété de tissus peut être 
facilement et fermement fixée dans le 
cadre.

Nom de la pièce

Réf.

Kit cadre magnétique polyvalent M
100 mm (L) × 100 mm (H)
(4" / pouces (L) × 4" / pouces (H))
ENMF100S

Cadre magnétique polyvalent M
100 mm (L) × 100 mm (H)
(4" / pouces (L) × 4" / pouces (H))
ENMF100

Kit cadre magnétique polyvalent L
180 mm (L) × 130 mm (H)
(7-1/8" / pouces (L) × 5-1/8" / pouces 
(H))
ENMF180S

Cadre magnétique polyvalent L
180 mm (L) × 130 mm (H)
(7-1/8" / pouces (L) × 5-1/8" / pouces 
(H))
ENMF180

DIDACTICIELS VIDÉO

https://babylock.com/venture2-training

https://babylock.com/venture2-training
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Lorsque la machine est connectée à un réseau sans fil, les fichiers 
de mise à jour peuvent être téléchargés directement sur la machine.

a Appuyez sur .

b Appuyez sur  en regard de [Télécharger le 
programme de mise à jour].

 La machine commence à télécharger le fichier de
mise à jour.

1 Lorsque la clé du réseau local sans fil (LAN) apparaît sous 

forme de  dans le coin inférieur droit, appuyez sur 

 permet à la machine de vérifier si un nouveau 
fichier de mise à jour est disponible. Si un nouveau fichier 
est disponible, son téléchargement commence.

c Mettez la machine hors tension une fois le
téléchargement terminé.

d Tout en appuyant sur le bouton d'enfilage automatique de
l'aiguille, allumez l'interrupteur d'alimentation principal.

e Appuyez sur  pour mettre à jour la machine.

f Appuyez sur  pour mettre à jour la machine.

g Mettez la machine hors tension, puis rallumez-la.

MISE À JOUR DU LOGICIEL (à l'aide d'une connexion par réseau local sans fil)

Mémo
• La machine vérifie périodiquement si un nouveau

fichier de mise à jour est disponible sur le serveur.
Lorsqu'un nouveau fichier de mise à jour est
disponible, la clé du réseau local sans fil apparait sous 

forme de  dans le coin inférieur droit de l'écran.

Remarque
• Ne mettez pas la machine hors tension pendant le

téléchargement.

• Appuyez sur  pour mettre le téléchargement 

en pause. Pour le redémarrer, appuyez sur .

1

Remarque
• Ne mettez pas la machine hors tension pendant la

mise à jour.
• Si une erreur survient, un message d'erreur écrit en

rouge s'affiche. Une fois la mise à jour terminée et
réussie, le message « Mise à jour terminée. »
s'affiche.
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Verrouillage administrateur

Les écrans de réglages peuvent être verrouillés de façon à ce 
que seul l'administrateur puisse modifier les réglages.
Pour accéder aux écrans de réglages, un code à 6 chiffres 
déterminé par l'administrateur doit être saisi.

 Configurer le verrouillage administrateur

a Appuyez sur , puis sur .

 L'écran des réglages généraux s'affiche.

b Recherchez l'option [Définition du code] dans les
pages de réglages.

c Appuyez sur [ON] à côté de [Verrouillage
administrateur].

• Pour modifier le code, passez à l'étape d.
• Si le code ne doit pas être modifié, passez à l'étape

h. (Le code d'origine est le suivant : 999999.)

d Appuyez sur  à côté de [Verrouillage 

administrateur].

e Saisissez le nouveau code à 6 chiffres.

f Saisissez-le de nouveau pour confirmer.

• Si une erreur a été commise pendant la saisie du
code, recommencez avec le premier chiffre.

g Appuyez sur .

h Appuyez sur .

 Le verrouillage administrateur est activé et le
symbole en forme de cadenas apparaît sur les
touches de réglages.

Dès lors, le code à 6 chiffres doit être saisi chaque 
fois qu'une touche de réglages est actionnée.

 Accéder aux écrans de réglages lorsque le
verrouillage administrateur est activé
Lorsque le verrouillage administrateur est activé, le symbole
en forme de cadenas apparaît sur les touches de réglages.
Un code à 6 chiffres doit être saisi pour accéder à l'écran
de réglages après qu'une de ses touches a été actionnée.

a Appuyez sur .

 L'écran de saisie du code administrateur apparaît.

• Il apparaît également lorsque les touches  ou 

 sont actionnées.

b Saisissez le code à 6 chiffres.

 Si le code saisi est correct, l'écran de réglages est
accessible.

MODE ADMINISTRATEUR

Mémo

• est la touche qui apparaît dans l'écran suivant,

etqui apparaît après que la touche  est actionnée.

Mémo
• Si un mauvais code est saisi 10 fois, le code sera

réinitialisé et reviendra à celui d'origine (999999).
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 Annuler le verrouillage administrateur

a Observez la procédure décrite dans la section
« Accéder aux écrans de réglages lorsque le 
verrouillage administrateur est activé », page 27 afin 
d'afficher l'écran de réglages.

b Appuyez sur .

 L'écran des réglages généraux s'affiche.

c Recherchez l'option [Définition du code] dans les
pages de réglages.

d Appuyez sur [OFF] à côté de [Verrouillage
administrateur].

e Appuyez sur .

 Le verrouillage administrateur est désactivé et le
symbole en forme de cadenas n'apparaît plus sur les
touches de réglages.

Verrouillage opérateur

L'écran à cristaux liquides peut être verrouillé afin que seul 
l'opérateur désigné puisse l'utiliser. Pour accéder à l'écran à 
cristaux liquides, un code à 4 chiffres déterminé par 
l'administrateur doit être saisi.

L'écran à cristaux liquides sera verrouillé dans les cas suivants :
• la touche de l'écran de verrouillage est actionnée;
• l'écran à cristaux liquides est touché après une

période donnée et l'apparition de l'économiseur
d'écran;

• la machine est mise hors tension, puis rallumée.

1 Touche de l'écran de verrouillage

 Configurer le verrouillage opérateur

a Appuyez sur , puis sur .

 L'écran des réglages généraux s'affiche.

b Recherchez l'option [Définition du code] dans les
pages de réglages.

c Appuyez sur [ON] à côté de [Verrouillage opérateur].

• Pour modifier le code, passez à l'étape d.
• Si le code ne doit pas être modifié, passez à l'étape

h. (Le code d'origine est le suivant : 9999.)

1
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d Appuyez sur  à côté de [Verrouillage 

opérateur].

e Saisissez le nouveau code à 4 chiffres.

f Saisissez-le de nouveau pour confirmer.

• Si une erreur a été commise pendant la saisie du
code, recommencez avec le premier chiffre.

g Appuyez sur .

h Appuyez sur .

 Dès lors, chaque fois que l'écran à cristaux liquides
est verrouillé, le code à 4 chiffres doit être saisi pour
poursuivre son utilisation.

• Pour en savoir plus sur la procédure à suivre lorsque
l'écran à cristaux liquides est verrouillé, reportez-vous 
à la section « Verrouillage opérateur », page 28.

 Accéder aux écrans lorsque l'écran à cristaux
liquides est verrouillé
Lorsque l'écran à cristaux liquides est verrouillé, l'écran
de saisie du code apparaît.
Pour accéder aux écrans, le code à 4 chiffres déterminé
par l'administrateur doit être saisi.

Saisissez le code à 4 chiffres dans l'écran de saisie du
code.

 Si le code d'accès a été saisi correctement, l'écran
qui s'affichait avant le verrouillage de l'écran à
cristaux liquides réapparaît et celui-ci peut être
utilisé.

 Annuler le verrouillage opérateur

a Appuyez sur , puis sur .

 L'écran des réglages généraux s'affiche.

b Recherchez l'option [Définition du code] dans les
pages de réglages.

c Appuyez sur [OFF] à côté de [Verrouillage opérateur].

d Appuyez sur .

Mémo
• Si un mauvais code est saisi 10 fois, le code

seraréinitialisé et reviendra au code d'origine
(9999).
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Mode d'optimisation des Touches

En fonction du but et des conditions d'une tâche, vous pouvez 
décider de désactiver l'accès à certaines touches et optimiser 
l'affichage des touches au strict minimum. En optimisant 
l'affichage des touches, les erreurs peuvent être réduites, 
l'efficacité de la tâche augmentée et la machine utilisée plus 
facilement. Une fois spécifiés, les principaux réglages 
d'optimisation de l'affichage peuvent être sauvegardés et 
rappelés à tout moment.

 Définir et modifier l'optimisation de l'affichage
des touches
Observez la procédure ci-dessous pour
spécifierl'optimisation de l'affichage des touches pour la
première foisou en modifier les réglages sur la machine.

a Appuyez sur , puis sur .

 L'écran des réglages généraux s'affiche.

b Recherchez l'option [Mode d'optimisation des touches]
dans les pages de réglages.

c Appuyez sur .

d Confirmez les informations qui apparaissent dans le

message, puis appuyez sur .

e Dans l'écran de sélection du type de motif,
sélectionnez les touches que vous souhaitez désactiver.

• Les touches à l'intérieur du cadre rouge peuvent être
désactivées.

 Les touches sélectionnées sont grisées et un symbole
d'interdiction apparaît dans leur coin supérieur
gauche.

f Appuyez sur  pour continuer vers l'écran de 
modification de motifs.

1 Supprimez les réglages d'optimisation.
2 Revenez à l'écran des réglages précédent. (Indisponible 

lors de la spécification des paramètres à l'écran 1/4.)
3 Passez à l'écran des réglages suivant. (Indisponible lors 

de la spécification des paramètres à l'écran 4/4.)
4 Reconfigurez les réglages d'origine des touches de cet 

écran.

Mémo
• Cette fonction n'est toutefois pas disponible

lorsque la machine fonctionne en mode Link (Lien).

Mémo
• Un seul ensemble de réglages d'optimisation peut

être enregistré dans la machine. Si les réglages
sont modifiés, les nouveaux réglages remplaceront
les anciens.

• Vos réglages d'optimisation préférés peuvent être
sauvegardés sur un support USB et être rappelés à
tout moment. (Referez-vous aux étapes m à n.)

1 Cadre rouge

2 Symbole indiquant que la touche est désactivée

Mémo
• Appuyez sur une touche désactivée pour la

réactiver.

1

2

4

1

2 3
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g Dans l'écran de modification de motifs, sélectionnez
les touches que vous souhaitez désactiver.

 Les touches sélectionnées sont grisées et un symbole
d'interdiction apparaît dans leur coin supérieur
gauche.

h Appuyez sur  pour passer à l'écran des réglages de 
broderie.

* Pour plus de détails sur les touches, reportez-vous à
l'étape f.

i Sur l'écran des réglages de broderie, appuyez sur les
touches que vous souhaitez désactiver.

 Les touches sélectionnées sont grisées et un symbole
d'interdiction apparaît dans leur coin supérieur
gauche.

j Appuyez sur  tpour passer aux touches utilisées lors
de la récupération des motifs de broderie.

* Pour plus de détails sur les touches, reportez-vous à
l'étape f.
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k Appuyez sur les touches  (supprimer le motif) et 

 (enregistrer le motif dans une autre destination 

de stockage) pour qu'elles soient désactivées quand 

vous essayez de récupérer un motif de broderie.

 Les touches sélectionnées sont grisées et un symbole
d'interdiction apparaît dans leur coin supérieur gauche.

l Lorsque tous les réglages d'optimisation de l'affichage

des touches ont été spécifiés, appuyez sur .

* Pour plus de détails sur les touches, reportez-vous à
l'étape f.

 Les réglages d'optimisation de l'affichage des
touches sont spécifiés dans la machine.

• Pour les enregistrer sur un support USB, passez à
l'étape m.

• Si vous ne souhaitez pas les enregistrer sur un support

USB, appuyez sur , puis passez à l'étape o.

m Insérez le support USB dans le port USB pour support
ou le port USB pour ordinateur.

n Appuyez sur la touche du port USB utilisé à l'étape m.

 Les réglages d'optimisation de l'affichage des
touches sont sauvegardés dans le dossier « bPocket »

du support USB. Appuyez sur .

o Appuyez sur .

 L'écran affichant l'optimisation de l'affichage des
touches spécifié apparaît.

Mémo
• Les réglages des touches spécifiés ici s'appliquent lors 

de la récupération des motifs dans les cas suivants :
- lors de la récupération depuis la mémoire de la

machine;
- lors de la récupération depuis un support USB;
- lors de la récupération depuis un ordinateur;
- lors de la récupération via une connexion à un

réseau sans fil.
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 Activer ou désactiver l'optimisation de
l'affichage des touches
L'optimisation de l'affichage des touches spécifié dans la
machine peut être activé ou désactivé.

a Appuyez sur , puis sur .

 L'écran des réglages généraux s'affiche.

b Recherchez l'option [Mode d'optimisation des touches]
dans les pages de réglages.

c Procédez à l'une des actions suivantes :

• Pour activer les réglages d'optimisation, appuyez sur
[ON].

• Pour désactiver les réglages d'optimisation, appuyez
sur [OFF].

d Appuyez sur .

• Lorsque les réglages d'optimisation sont activés,
l'écran qui apparaît prend en compte ces réglages.

• Lorsque les réglages d'optimisation sont désactivés,
l'écran apparaît normalement.

 Rappeler les réglages d'optimisation de
l'affichage des touches
Les réglages d'optimisation de l'affichage des touches
sauvegardés sur un support USB peuvent être rappelés.

a Appuyez sur , puis sur .

 L'écran des réglages généraux s'affiche.

b Recherchez l'option [Mode d'optimisation des touches]
dans les pages de réglages.

c Insérez le support USB contenant les réglages
d'optimisation dans le port USB pour support ou le 
port USB pour ordinateur.

d Appuyez sur  ou  en regard de [Importez le 
réglage d'optimisation].

e Sélectionnez les réglages d'optimisation que vous

souhaitez rappeler, puis appuyez sur .

f Appuyez sur .

 Les réglages d'optimisation rappelés sont appliqués à
la machine.

Mémo
• Les réglages d'optimisation de l'affichage des

touches ne peuvent pas être rappelés depuis
l'écran des réglages de broderie ou l'écran de
broderie.
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Sélectionnez l'écran pour la fonction Link 
(Lien)

Quand vous transférez des motifs de broderie à l'aide de la 
fonction Link (Lien), vous pouvez sélectionner [Écran de 
broderie] ou [Écran de réglages de broderie] comme écran 
pour recevoir le motif dans votre machine depuis l'ordinateur.

* Pour plus de détails sur la fonction Link (Lien),
reportez-vous au guide d'instructions et de référence
fourni avec votre machine.

Avant de prêter le produit ou de le mettre au 
rebut (Réinitialisation de la machine)

Veillez à bien réinitialiser les réglages de votre machine pour 
supprimer les données suivantes :
- toutes les données enregistrées;
- les réglages personnalisés;
- les informations de réseau.

 Comment réinitialiser les réglages

a Appuyez sur , puis sur .

 L'écran des réglages généraux s'affiche.

b Recherchez l'option [Rétablir les valeurs par défaut]
dans les pages Réglages.

c Appuyez sur [Réinit.].

Ne mettez pas la machine hors tension pendant ce 
processus.

RÉGLAGES
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Touche de raccourci

Une fois qu'un motif a été sélectionné, la touche de raccourci 
vers l'écran de broderie apparaît.

Lorsqu'aucune modification n'est nécessaire ou lorsqu'elle est 
terminée, appuyez sur cette touche pour ignorer l'écran de 
modification de motifs et l'écran des réglages de broderie.

Répétition de motifs à l'aide de Copie dans 
la matrice

Vous pouvez placer le motif à plusieurs reprises dans 
l'ensemble de la zone de broderie.

a Sélectionnez un motif et appuyez sur  sur l'écran de 
modification de motifs.

 Le motif répété s'affiche positionné sur l'ensemble de
la surface.

b Spécifiez la taille du cadre à broder à utiliser.

c Ajustez l'espacement du motif répété.

* : Élargissez l'espacement.

* : Resserrez l'espacement.

 Chaque fois que vous appuyez sur la touche, la
disposition du motif se modifie automatiquement.

d Appuyez sur .

BRODERIE

<Écran de broderie>
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Suppression de plusieurs motifs

Quand vous rappelez des motifs de la mémoire de votre 
machine, d'un support USB, d'un ordinateur ou d'un dossier 
par le biais d'une connexion par réseau local sans fil, vous 
pouvez sélectionner plusieurs motifs inutiles et les supprimer 
en même temps.

a Appuyez sur l'emplacement depuis lequel vous
souhaitez rappeler les motifs.

• Pour cet exemple, nous avons appuyé sur un dossier
à rappeler par le biais d'une connexion par réseau
local sans fil.

b Appuyez sur .

c Pour sélectionner des motifs, appuyez sur la miniature

du motif souhaité ou sur  (sélectionnez tous les 

motifs).

 Les miniatures des motifs sélectionnés s'affichent en
bleu.

d Appuyez sur .

 Appuyez sur  une fois que le message de 
suppression des motifs sélectionnés est apparu.

Mémo
• Pour désélectionner un motif, vous pouvez soit

appuyer une nouvelle fois sur la miniature, soit

appuyer sur .
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Broderie d'une police 3D avec de la mousse 
3D

Vous pouvez broder une police 3D à l'aide de mousse 3D 
pour broderie avec les motifs de police 3D.

a Appuyez sur .

b Appuyez sur la police 3D.

c Sélectionnez la catégorie de caractères souhaitée, puis
sélectionnez les caractères.

d Appuyez sur .

 L'écran d'édition des motifs apparaît.

e Modifiez le motif sélectionné.

f Mettez en place le renfort et le tissu dans le cadre à
broder et fixez-le à la machine.

g Appuyez sur .

 L'écran des réglages de broderie s'affiche.

h Coupez la mousse 3D de sorte à ce qu'elle soit plus
grande que le motif à police 3D.

• Reportez-vous à la taille du motif à l'écran pour
déterminer la taille requise pour la mousse 3D, puis
coupez la mousse en laissant un léger surplus.

Remarque
• Utilisez de la mousse 3D d'une épaisseur inférieure

ou égale à 3 mm (env. 1/8" / pouce).
• Nous recommandons d’utiliser le cadre à broder

pour casquette à bord plat (vendu séparément)
pour broder des casquettes.

Remarque
• Un faufilage autour du motif permettra de fixer la

mousse 3D plus fermement pendant la broderie.

Une fois l'étape g, réalisée, appuyez sur   sur
l'écran de broderie. Après avoir ajouté un faufilage,
continuez avec l'étape h pour terminer la
broderie.
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i Utilisez du ruban adhésif pour fixer la mousse 3D.

• N'appliquez pas de ruban adhésif aux endroits où il
chevaucherait un motif.

• Fixez fermement la mousse 3D avec du ruban adhésif
de sorte qu'elle ne bouge pas pendant la broderie.

j Appuyez sur  pour vérifier la position du motif et 
vous assurer qu'il ne s'étend pas au-delà de la mousse 
3D.

k Appuyez sur .

l Appuyez sur , puis sur le bouton « Marche/ 
Arrêt » pour commencer la broderie.

m Une fois la broderie terminée, enlevez le ruban adhésif
qui fixe la mousse 3D.

n Enlevez l'excès de mousse 3D autour du motif.

• Faites attention en enlevant l'excès de mousse 3D car
si vous tirez sur un fil, une boucle de fil pourrait se
former sur l'endroit du tissu, ce qui gâcherait la
finition.

Remarque
• N'appliquez pas de ruban adhésif aux endroits où il

chevaucherait un motif.

Remarque
• Réglez la tension du fil de sorte que le fil de la

canette soit plus tendu et que le fil supérieur soit
plus lâche. Si le fil supérieur est trop tendu, le fil de
la canette sera visible sur l'endroit du tissu et la
broderie n'aura pas une finition nette. Pour plus de
détails sur la manière de régler la tension du fil,
reportez-vous au guide d’instructions et de
référence.

Remarque
• Si la mousse 3D dépasse entre les points,

chauffez-la avec un fer à repasser pour la rétrécir et 
pour améliorer la finition. Appliquez de la vapeur à 
l'aide d'un fer à repasser à vapeur pour éviter 
d'écraser la broderie. Si votre fer à repasser ne 
possède pas de fonction vapeur, appliquez la 
chaleur depuis une certaine distance pour éviter le 
contact direct avec la broderie.

• Si la température du fer à repasser est trop élevée,
le fil ou le tissu pourrait fondre.
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 Motifs de caractères

MOTIFS SUPPLÉMENTAIRES

Brussels 
Light

Maryland
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Vermont

Dalliance 
Script

Bergen

Tirol
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Bayern 
Book

Berlin 
Regular

Florida 
Medium

Hungary
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Lillehammer

Montreal

Dalliance 
Roman

Letter 
Gothic 
Bold



English
French

D03CBT-001①
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